
CONVOCATORIA 
CONCURSO DE MÉRITOS Y OPOSICIÓN PARA LA SELECCIÓN Y 

DESIGNACIÓN DE LA PRIMERA AUTORIDAD DE LA 
CONTRALORÍA GENERAL DEL ESTADO
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Abg. Hernán Stalin Ulloa Ordóñez
Presidente - CPCCS

Mgs. Liberton Santiago Cueva Jiménez.
Secretario General - CPCCS

Quito, 11 de noviembre de 2022.

El Consejo de Participación Ciudadana y Control Social (CPCCS), de conformidad con lo establecido en el artículo 208, numeral 11 de la Constitución de la República, artículo 71 de su Ley 
Orgánica y artículo 17 de la Reforma y Codificación del Reglamento del Concurso de oposición y méritos para la Selección y Designación de la Primera Autoridad de la Contraloría General 
del Estado, convoca a las y los ciudadanos ecuatorianos residentes en el país y en el exterior, de forma individual, a inscribirse en el concurso de méritos y oposición para la designación de:

LA PRIMERA AUTORIDAD DE LA CONTRALORÍA GENERAL DEL ESTADO 

REQUISITOS DE POSTULACIÓN:
a) Ser mayor de 18 años;
b) Ser ecuatoriano o ecuatoriana; y,
c) Estar en goce de los derechos políticos.

PROHIBICIONES E INHABILIDADES:
Además de las prohibiciones determinadas en el artículo 232 de la Constitución de la República del Ecuador, y de conformidad con el artículo 34 de la Ley Orgánica de la Contraloría General 
del Estado, no podrá postularse quien:

a) Posea, a título personal o a través de su cónyuge, bienes, capitales, inversiones, fondos, acciones, participaciones de cualquier naturaleza en paraísos fiscales;
b) Sea cónyuge o pariente dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad del presidente o vicepresidente de la República;
c) Hubiese sido condenado por sentencia ejecutoriada a pena privativa de libertad, por delitos de violencia contra la mujer y otros, mientras ésta subsista;
d) Tenga contrato con el Estado, como persona natural, socio, representante o apoderado de personas jurídicas, nacionales o extranjeras, celebrado para la adquisición de bienes, ejecución 

de obras públicas, prestación de servicios públicos sin relación de dependencia o explotación de recursos naturales, mediante concesión, asociación o cualquier otra modalidad 
contractual;

e) Se hallare en interdicción judicial, mientras esta subsista, salvo el caso de insolvencia o quiebra que no haya sido declarada fraudulenta;
f) Tenga sentencia ejecutoriada del Tribunal Contencioso Electoral por alguna infracción tipificada en la Ley Orgánica Electoral y de Organizaciones Políticas de la República del Ecuador 

-Código de la Democracia-, sancionada con la suspensión de los derechos políticos y de participación, mientras ésta subsista;
g) No haya cumplido las medidas de rehabilitación resueltas por autoridad competente en caso de haber sido sancionado o sancionada por violencia intrafamiliar o de género;
h) Haya ejercido autoridad ejecutiva en gobiernos de facto;
i) Haya sido sancionado o sancionada por delitos de lesa humanidad;
j) Tenga obligaciones en mora con el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) como empleador o prestatario;
k) Tenga obligaciones tributarias con deuda en firme con el Servicio de Rentas Internas (SRI);
l) Haya sido directivo de partidos o movimientos políticos inscritos en el Consejo Nacional Electoral o haya desempeñado dignidades de elección popular en los cinco (5) últimos años;
m) Sea miembro de las Fuerzas Armadas, de la Policía Nacional o de la Comisión de Tránsito del Ecuador en servicio activo, o representante de cultos religiosos;
n) Tengan pensiones alimenticias vencidas y que se reflejen en el Sistema Único de Pensiones Alimenticias (SUPA);
o) Sea cónyuge, tenga unión de hecho, o sea pariente dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de las Consejeras o Consejeros del Consejo de Participación 

Ciudadana y Control Social y/o de las y los miembros de la Comisión Ciudadana de Selección;
p) Haya sido sancionado o sancionada con destitución por responsabilidad administrativa o tenga sanción en firme por responsabilidad civil o penal en el ejercicio de funciones públicas, 

sin que se encuentre rehabilitado o rehabilitada;
q) Incurra en alguna de las inhabilidades, impedimentos o prohibiciones para el ingreso o reingreso al servicio civil en el sector público; y,
r) Las demás prescritas en la Constitución y la ley.

La o el postulante acreditará no estar incurso en las prohibiciones señaladas, mediante una declaración juramentada en el formato único, otorgada mediante escritura pública ante Notario 
Público.

DOCUMENTOS A ENTREGAR Y FORMA DE PRESENTACIÓN
Documentos que conforman el expediente:
a) Formulario de postulación;
b) Hoja de vida; de acuerdo con el formato único establecido por el CPCCS y publicado en el portal web institucional;
c) Copia notariada a color de la cédula de ciudadanía y certificado de votación del último proceso electoral;
d) Copia notariada del título de tercer y/o cuarto nivel y el certificado de registro emitido por el organismo competente;
e) Certificado de no tener deudas tributarias en firme pendientes con el Servicio de Rentas Internas (SRI); emitido con un tiempo no mayor a quince (15) días antes de la postulación;
f) Certificados de no tener obligaciones en mora con el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) como empleador o prestatario; emitido con un tiempo no mayor a quince (15) días 

antes de la postulación;
g) Certificado de responsabilidades y/o cauciones, otorgado por la Contraloría General del Estado; emitido con un tiempo no mayor a quince (15) días antes de la postulación;
h) Certificado de no estar impedido para ocupar cargo público, emitido por el Ministerio del Trabajo, con un tiempo no mayor a quince (15) días antes de la postulación;
i) Certificado de no haber ejercido una dignidad de elección popular o haber sido miembro de la directiva de un partido o movimiento político en los cinco (5) años anteriores a la 

convocatoria al presente concurso, otorgado por el Consejo Nacional Electoral (CNE);
j) Certificado de no mantener contratos vigentes con el Estado otorgado por el Servicio Nacional de Contratación Pública (SERCOP); emitido con un tiempo no mayor a quince (15) días 

antes de la postulación;
k) Certificado conferido por el Tribunal Contencioso Electoral de no tener sentencia ejecutoriada por alguna infracción tipificada en la Ley Orgánica Electoral y de Organizaciones Políticas 

de la República del Ecuador-Código de la Democracia, sancionada con la suspensión de derechos políticos y de participación mientras esta subsista; emitido con un tiempo no mayor a 
quince (15) días antes de la postulación;

l) Certificaciones que acrediten su experiencia laboral o profesional con o sin relación de dependencia; 
m) Declaración juramentada ante Notario Público que acredite haber ejercido con idoneidad y probidad su ejercicio laboral o profesional que incluirá lo dispuesto en el Reglamento del 

concurso; y,
n) Certificado de no estar registrado en la Base de Datos de la UAFE; Certificado de homónimo con personas registradas en la base de datos de la UAFE. 

En el caso de postulantes residentes en el exterior, los documentos señalados en los literales e), f), g), h), i), j), k) serán reemplazados por una declaración juramentada realizada ante la 
oficina consular más cercana a su residencia.

Las y los postulantes entregarán el expediente adjuntando la documentación de respaldo debidamente certificada o notariada de la siguiente forma: un ejemplar que contenga la 
documentación en original o copia notariada para el CPCCS, y un ejemplar en copia simple para el postulante.

Las certificaciones que se generen en línea con firma electrónica válida, no requerirán notarización.

LUGAR, FECHA Y HORA DE RECEPCIÓN DE POSTULACIONES:
Las postulaciones se recibirán a partir del lunes 14 al viernes 25 de noviembre de 2022, de 08:30 a 17:00 y en la misma hora dentro del huso horario correspondiente en el exterior.

Las postulaciones se receptarán en:

● Oficinas del CPCCS en Quito, en la calle Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio Centenario;
● Delegaciones provinciales del CPCCS en todo el país, cuyas direcciones constan en el sitio web institucional www.cpccs.gob.ec
● Embajadas y consulados del Ecuador en el exterior.

Toda la información relacionada se encuentra en el sitio web institucional www.cpccs.gob.ec

En los cantones en donde existan feriados locales, se extenderá el plazo al siguiente día hábil.

Las postulaciones se recibirán a partir del lunes 14 al viernes 25 de noviembre de 2022, de 08:30 a 17:00 y en la misma 
hora dentro del huso horario correspondiente en el exterior.



KAYACHI
MAMALLAKTAPAK CONTRALORÍA GENERAL KALLARIK 

PUSHAKTA  AKLLANKAPAK TUKUY LLAKTAYUKKUNATA 
KAYACHIN 
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Abg. Hernán Stalin Ulloa Ordóñez
CPCCS - Ñawpachik pushak

Mgs. Liberton Santiago Cueva Jiménez.
CPCCS - Killkak kamayu

Quito kitipi, 11 puncha aya killa 2022 wata

Ecuador Mamallaktapak Runa Tantanakuymanta Ñawinchinamantapash Hatun Tantanakuyka, kamaywasipak 71 niki yuyayta katisha, Mamallaktapak Mamakamachipak 208 niki 11 yupayta 
rikushpa, shinallatak Mamallaktapak Contraloría General Kallari Pushak allita rikusha tarichun Mushuyachishka Uchillakamachiypak, 17 niki yuyaytapash rikushapash, ñukanchi mamallaktapi 
kawsakkunaman ista llaktakunapi kawsakunamanpish kayachin, pushak tukunkapak mishayman killkarichun:

MAMALLAKTA CONTRALORÍA GENERAL KALLARI PUSHAK

PUSHAK TUKUNKAPAK MUTSURIKUNA:
a) Chunka pusak (18) watata yalli charina;
b) Kari kasha warmi kasha ecuador mamallaktamanta kana; shinallatak,
c) Kikinyay hayñikunata paktachinami kan.

HARKAYKUNAMANTA
Ecuador Mamallaktapak Mamakamachipak 232 niki yuyaypi harkaykuna, Mamallaktapak Contraloría General Kamachipak 34 niki yuyaypi harkay nishka, mishayman yaykuna na 
ushankakuna kaykunata charisha:
a) Paylla, paypak warmi karu mamallaktakunapi akura wasikunapi kimirishpa kashpa, chariyuk kakpi, paraísos fiscales kullki wasikunapi kuskita charikpi na ushankachu;
b) Mamallaktapak pushak katik pushakpak warmi kasha ayllu kasha chusku niki yawar ayllu kasha na ushanka;
c) Warmita ayllukunata llakichikmanta wanay tiyasha llakipi urmashka kakpi, kay llakikuna katikpi; 
d) Mamallaktawan llamkay yuyari charisha,  kamaywasikunan hatun llamkay charikkuna, mamallaktapi llamkayta paktachinkapak kikin shutita mañachishka kakpi; allpa mamapi tiyak 

imakunata llukshichikuk kakpi, shuktik llamkaykunapipash charikuna harkashka kanka;
e) Ima charisha mana hatuna ushay panka apukuna kushka charikpi harkashka kanka; 
f) Wanay charikpi, Tribunal Contencioso Electoral ukumanta llaki charin nishkapi, Ecuador Mamallaktapak Ley Orgánica Electoral y de Organizaciones Políticas Kamachiy-Código de la 

Democracia yuyaykuna nishkapi mana paktachikpi wanachi charikpi;
g) Wasi ukullapitak makanakushka, warmita kashpa karita kashpa llakichishkata, wanachik chaskikta manarak allichishkakpi;
h) Washapi mamallakta pushak wakklishka pachapi llamkashka kakpi;
i) Millay kakpi, runakunata llakichik kakpi huchachishka purikukpi;
j) Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) wasipi kullki kuk pacha yallishkakpi, llamkayta kuk kakpi, kuskita mañashkata mana tikrachikpi; 
k) Servicio de Rentas Interna (SRI) wasiman kuskita kuk pacha yallishkapi;
l) Pi kay partido político nishka ukukunapi pushak kasha, Consejo Nacional Electoral kamaywasipi killkarishka kakpi, pishka (5) wata ñawpamanta kimirishka kasha chay pachapillatak 

ashllashka pushak kakpi, kiti, kitillipak pushak kakpilla mana harkashka kanka;
m) Awka wasipi, Chapak wasi shinallatak Mamallaktapak Comisión de Tránsito ukupipash kasha, llamkakkuna, iñiy shutipi kashapish harkashka kanka;
n) Wawakunapak mikunamanta mana kullkita yallichishka kakpi, Sistema Único de Pensiones Alimenticias (SUPA) ukupi willay charikpi;
o) Ecuador Mamallaktapak Runa Tantanakuymanta Ñawinchinamantapash Hatun Tantanakuypak pushakkunan sawarishka kakpi, tantarishalla kawsakukpipish, paykunawan chusku wawa 

wawapi yawarpura kakpipish, chaykunapurak katilla ayllu kakpipish; shinallatak Llaktayupak Minkarik Akllak ukupi llamkasha karkashka kakpi.
p) Llamkay wasikunapi llamkakukpi llakita charishka kakpi, tukuyllapak kamay kakpi wanachiy huchay charikpi, mana allichishka karhashka kakpi;
q) Ima shuktak harkaykunapi urmashkakuna llamkayman na tikrachun harkashka kakpi;
r) Mamakamachiy shuktik kamachikunapi willakushka harkaypish. 

Kimirikuk kari warmipish mana ima harkay charinichu nisha kamaywasipak panka kushkapilla huntachisha killkashka Notario runa ari nishka aspiwan rikuchina.

KILLKAYKUNATAKA SHINA APAMUNA KANKICHIK 
Kay killkaykunata sakina kan: 
a) Killkarina pankapi;
b) Kikin kawsay panka willay CPCCS kamaywasipak hillay willaypi uriyachisha killkasha;
c) Kikin cédula rikcha, mamallaktapak puchukay pushakkunata akllaypi chaskishka pankakapish, notario pushak aspiwan;
d) Kimsa hatun yachay mana kashpaka kusku hatun yachay charishka willay pankata notario pushak aspiwan charina, shinallatak  kamaywasipak willay killkaywan;
e) Na ima kullki kuna charinichu nisha willay pankata charina, Servicio de Rentas Internas (SRI) ukupi surkushka; chay pankaka na chunka pishka (15) puncha yallishka kana kan;
f) Llamkayta kuk kasha, kuskita mañachik kashapish; na ima kullki kuna charinichu nishka willay pankata charina, Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) wasi ukupi surkushka; 

chay pankaka na chunka pishka (15) puncha yallishka kana kan;
g) Na ima paktachina charini willay pankata, Mamallaktapak Contraloría General ukupi surkuchka charina; chay pankaka na chunka pishka (15) puncha yallishka kana kan;
h) Kamaywasikunapi llamkay charinkapak ushay willay panka charina, Ministerio de Trabajo wasi kushka, chay pankaka na chunka pishka (15) puncha yallishka kana kan;
i) Kimirik pacha pishka (5) wata washapi, partido, movimiento político nishkakunapi na kimirishka kani, akllachka pushakpish na kaskanichu nisha willay panka charina, Consejo Nacional 

Electoral (CNE) kamaywasi ukupi kushka;
j) Mamallaktapak kamaywasipi na llamkay yuyarita charinichu nisha willay panka charina; Servicio Nacional de Contratación Pública (SERCOP) ukupi kushka; chay pankaka na chunka 

pishka (15) puncha yallishka kana kan; 
k) Na ima llaki charik willay pankata charina Tribunal Contencioso Electoral kamaywasi ukupi kushka,  Mamallaktapak Ley Orgánica Electoral y de Organizaciones Políticas Código de la 

Democracia kamachiypi nishka shina; chay pankaka na chunka pishka (15) puncha yallishka kana kan; 
l) Tukuy kamaywasikunapi, akura wasikunapipish llamkashkamanta willay killkay pankakunata charina;
m) Tawka llamkaykunapi mana mapayashkanichu nisha pankata charina Notario Pushak aspishkawan, Akllanapak Uchillawillaypi nikuk shina; shinallatak,
n) Base de Datos de la UAFE ukumanta kushka willay pankata charina; shuktik runakuna kikin shutik charikmanta. 

Ista llaktakunapi kimirikkunaman willan kay e), f), g), h), i), j), k) mañaykunataka ari nisha pankapi rikuchiktaka ista wasikunapi surkusha. 
Kimirikuk kari warkikunapish tukuy mañashka pankakunata notariachisha patachina kan,  shina: shukka kapuchiy panka mana kashpaka rikcha  pankakuna  notariashkata CPCCS wasipi 
sakinkapak, shuktik rikcha panakakunaka kimirik runaman kanka.

Mañashka pankakuna sirma willaymanta uriyachishka sirma aspishkawan kashaka mana notario pushak aspita ministinkachu.

KUSHKA, PUNCHA, PACHAPISH KILLKAYKUNATA CHASKINA:
Killkakunataka chaskinkami awaky 14 punchamanta, chaska 25 punchakama aya killapi, 2022 watapi, 08:30 tutamanta pacha 17:00 chishi pachakama, mamallakta ukupi ista llaktakunapi, 
chay pachakunallapitakmi chaskinkami.

Killkarikunataka kay kushkakunapi chaskinka:
● Quito kitipi kay Santa Prisca 425 y Vargas ñanpi, CPCCS tupari wasipi, Centenario shuti hatun wasipi.
● Markakunapi sakikrinchunka CPCCS tupari wasikunapi kay www.cpccs.gob.ec hillay willaypi llapishpa willayta tarinki.
● Karu mamallaktakunapi Ecuador mamallaktapak ista wasikunapi, sakikrina kan.

Tukuy willayka kay www.cpccs.gob.ec sirma willaypi warkushka kan.

Wakin kitikunapi raymi tiyakpika, shuk punchaman sikanka. 

Killkakunataka chaskinkami awaky 14 punchamanta, chaska 25 punchakama aya killapi, 2022 watapi, 08:30 tutamanta 
pacha 17:00 chishi pachakama, mamallakta ukupi ista llaktakunapi, chay pachakunallapitakmi chaskinkami.



UNTSÚMEAMU
NEKATAIRI TURA TURUTAIRI PAPÍ IÍRSAMUJAI 
CONTRALORÍA GENERAL DEL ESTADO UÚNTRI 

ANAÍKIATIN
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Abg. Hernán Stalin Ulloa Ordóñez
CPCCS Uúntri

Mgs. Liberton Santiago Cueva Jiménez.
CPCCS Papí Aákmarí

Quito kitipi, 11 puncha aya killa 2022 wata

Consejo de Participación Ciudadana y Control Social, Ekuatura papirí umpuarma tesaámu 209 nuyá uchich tesaámu 11, aítkiasan, ní papirí umpuntramu tesaámu 71, tura, Reforma y 
Codificación del Reglamento del Concurso de oposición y méritos para la Selección y Designación de la Primera Autoridad de la  Contraloría General del Estado tesaámu 71, papí umpuarma 
nuna métek umiak, Ekuatura nunke tura yajá pujuinia aentsu untsuawai, amek nuchajainkia irúntramu narijai pachinkiam, nekatai tura turutairi papí iisrum jú aents anaíkiak tusa:

CONTRALORÍA GENERAL DEL ESTADO UÚNTRI

ANAÍKIATNIU PAPIRÍ:
a) Nawe yarush uwí achiaku átin;
b) Ekuatur nunkanam akinia átin; tura,
c) Anaímiaktin chicham mashi umia átin.

SURITIAMU - TSANKÁTKASTIN
Ekuatura papirí umpuarma tesaámu 232, aítkiasan, Ley Orgánica de la Contraloría General del Estado, tesaámu 34 nujai meték, jú aents pachinkiashtiniati:

a) Ní pachiniu, nuchajainkia ní nurinkish, nunkan, jean, kuitian, kuit umuchtainiam, paraísos fiscales achiaku;
b) Ekuatura uúntri tura pátatkari anaíkiamu eketea nú aents áchatin, ní aents tura nuarí aents áchatin;
c) Nuwa yajauch amájkamtai sepunam enkeatsa papí amútmaku áchatin;  
d) Ekuatura takatri nájaneak kuitia achikiu achatin, juka, ninki nuchajainkia írutka narijainkish, pujamuri tura yajania aentsjai, juka sumak, takata nájaneak, warinkish nájaneak, nunká kurirí 

tura machari írunu juak, ninki nuchajainkia chikich aentsjai irunar;
e) Pachinkiatin surítkiamu, kuitia pénker umuchkiachuiti tusar;
f) Tribunal Contencioso Electoral pachinkiatniunam asutiámu juka Ley Orgánica Electoral y de Organizaciones Políticas de la República del Ecuador -Código de la Democracia-, pachinkiatin 

papí  umikcha asamtai;
g) Nuwá yajauch najaneakui sepunam enkeamu pénker ajasta tamaitiat umikcha;
h) Anaikiachmaitiat ninki anaímiakar yajauch takakmasaru;
i) Ti yajauch umítmaku juka lesa humanidad tamajai asutiámu;
j) Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) tumash achatin, pachiniu  nuchajainkia aenstri takakmainia akíkmatkachu;
k) Servicio de Rentas Internas (SRI) tumashmaku;
l) Consejo Nacional Electoral-num iísam anaímiatain tura anaíkiamu achatin, juka uwéj (5) uwí nankamachamanum;
m) Suntur, Policía Nacional, Comisión de Tránsito del Ecuador tura yusa enentaimtin aents;
n) Uchirí kuit susatniu akíkmakcha, juka juí iísam  Sistema Único de Pensiones Alimenticias (SUPA);
o) Consejo de Participación Ciudadana y Control Social uúntri tura Comisión Ciudadana de Selección aents tura nuarí aents áchatin;
p) Takákmamuria asutiar tura jiíkir ajápamu achatin;
q) Ekuatura takarniuri ataj takui papí surítkiamu achatin, juka papi umiachkui;
r) Chikich uúnt tura uchich papí umpuarma umiachkui.

Pachiniuka, papí umiatsui tamanum pachitkia áchatniuti, turak nuí pachitkiatsjai tusa declaración juramentada papí umpuarma awástiniati.

WARÍ PAPÍ AWASTINIAT TURA ITIURÁ AWASTINIAT
Jú papí juúkma awasartiniat: 
a) Aámartin papí;
b) Pachiniu papirí juúkma; juka CPCCS amartin jukamua nujai métek, inkisa muken iwiákma;
c) Kuishpiri tura ajaptai papí, juka notaria ajásma;
d) Uúnt tura nú uúnt unuimiarma,  juka notaria ajásma;
e) Servicio de Rentas Internas (SRI), tumashchaitjai tamá papí awástiniati juka nawe uwéj tsawant nankamasú achamunam;
f) Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) tumashchaitjai tamá papí awástiniati, ní tura takarniuri aents juka nawe uwéj tsawant nankamasú achamunam;
g) Contraloría General del Estado warinmakesh tumashchaitjai tama papí awástiniati juka nawe uwéj tsawant nankamasú achamunam;
h) Takákmastin surítkiachmaitjai tama papí awástiniati, juka Ministerio del Trabajo susamu, juka nawe uwéj uwí nankamasú achamunam;
i) Anaíkiachmaitjai  tura iruntra anaitia emtikiatsjai tamá Consejo Nacional Electoral (CNE) papi susamu iniákmastiniati; juka nawe uwéj uwí pachinkiatin nankamasú achamunam;
j) Takata achiaktsajai Estado-jai tamá papi awástiniati juka Servicio Nacional de Contratación Pública (SERCOP) susamu, juka nawe uwéj tsawant pachinkiatin nankamasú achamunam;
k) Ley Orgánica Electoral y de Organizaciones Políticas de la República del Ecuador-Código de la Democracia pachinkia anaímiatainiam asutiachmaitjai tamá papi awástiniati juka Tribunal 

Contencioso Electoral susamu, juka nawe uwéj tsawant pachinkiatin nankamasú achamunam;
l) Júnis nekajai tura takákmasuitjai tamá papí kuesmakma awástiniati;
m) Júnis nekajai tura pénker takákmasuitjai tamá papí Notario Público kuesmakma awástiniati, uchich papí umpuarma nujai métek; tura,
n) UAFE tamanum naári pétkachu, aítkiasan, chikich aents ní naári ánin pétkachu tama papí kuesmakma awástiniati. 

Ekuatur aents chikich nunkanam pujuinia nuka oficina consular tamanum jú tesamu e), f), g), h), i), j), k) nekas umiajai tamá jusatniuti. 

Anaímiaktasa pachinianiaka mashi papi juúk nekas umiajai tamá papí, aítkiasan kuesmakma, jímiar najaná irur CPCCS takakmatairi awástiniati. 

Inkisa mutsuke enkemar papí jusamuka, notaria ajastinkia utsumnatsui.

ANÍMIAKTASAR, TUIMPIA, WARÍ TSAWANT TURA URUKAI NANTU ÁMANUM PAPÍ AWÁSTINAITI:
Anaímiaktin papí jú tsawant awástiniati nawe 14 nankamá 25 esat nantutin, tsawant júnis tesaámunam 08:30 tura 17:00 ámanum, juka, Ekuatura nunké tepakmanum, aítkiasan, Ekuatura yajá 
nunké tura takakmatairi tepakmanumash.

Anaímiaktin papí juí awástiniati:

• CPCCS Tunkiniam takakmatairi, juí Santa Prisca 425 y Vargas, Edificio Centenario;
• Ekuatura nunke uchich tepakmanum CPCCS takakmatairi, nuka juí inkisa muke enkeman iísta  www.cpccs.gob.ec
• Ekuatura chikich nunka tepakmanum takakmatairin

Jú chichamka jú uraim iísta, juí mashi áwai www.cpccs.gob.ec

Uchich tepakmanum nampera pujurainiakuinkia, tsankatkamu juwawai, iniankasan kashin papí awastinkia. 

Anaímiaktin papí jú tsawant awástiniati nawe 14 nankamá 25 esat nantutin, tsawant júnis tesaámunam 08:30 tura 17:00 
ámanum, juka, Ekuatura nunké tepakmanum, aítkiasan, Ekuatura yajá nunké tura takakmatairi tepakmanumash.


